
 

Forma artykułu 

Czasopismo „Świat i Słowo. Filologia. Nauki społeczne. Filozofia. Teologia” 

składa się z działów: 

• Studia i szkice oraz Materiały, komentarze, omówienia. Autor dostarcza do 

redakcji „ŚiS” drogą e-mailową lub pocztą tradycyjną tekst o następujących 

właściwościach: 

• Preferowany edytor tekstu Microsoft Word (pliki o rozszerzeniu *.doc lub 

*.rtf), czcionka: Times New Roman CE, wielkość czcionki: 12 pkt, odstęp 

między wierszami 1,5. Marginesy standardowe 2,5 cm (góra, dół, lewy, prawy). 

Formatowanie tekstu należy ograniczyć do minimum: wcięcia akapitowe, 

środkowanie, kursywa. Objętość tekstów z przeznaczeniem do działu 

Studia i szkice nie powinna przekraczać 15 stron znormalizowanego tekstu, 

łącznie z przypisami; 

• streszczenie (a) w języku polskim oraz (b) angielskim (maksymalnie pół 

strony znormalizowanego druku, streszczenia powinny zawierać także tłumaczenia 

tytułu artykułu); 

• słowa klucze w języku polskim oraz angielskim; 

• bibliografię tekstu (zostanie umieszczona w naukowych bazach danych); 

• przesłany Redakcji tekst powinien zawierać: imię i nazwisko autora, zakład 

naukowy i uczelnię, którą reprezentuje oraz adres kontaktowy – tradycyjny 

oraz internetowy. 

Zrecenzowane artykuły i rozprawy przekazywane są wraz z recenzją do Autorów. 

Autor powinien zapoznać się z recenzją, ustosunkować się do poprawek 

recenzenta i po ich uwzględnieniu lub uzasadnionym nieuwzględnieniu przesłać 

Redakcji ostateczną wersję tekstu. Artykuły będące recenzjami książek powinny 

być zaopatrzone w szczegółowe dane wydawnicze, dotyczące omawianej pozycji: 

imię, nazwisko autora, tytuł (ew. podtytuł), wydawnictwo, miejsce, rok wydania 

(w przypadku kolejnych wydań – numer edycji), ilość stron. Redakcja „ŚiS” 

przyjmuje do druku teksty, które nie były wcześniej drukowane. 

 

Przypisy 

Treść przypisu znajduje się na dole strony; odnośnikiem do niej jest liczba 

umieszczona w tekście głównym przed znakiem interpunkcyjnym kończącym 

zdanie lub jego część. Jeżeli przypis taki zawiera informację bibliograficzną, opis 

publikacji powinien zawierać następujące elementy: nazwisko (-a) autora (-ów), 

imię, w nawiasie rok wydania, następnie tytuł dzieła, podtytuł (oddzielone 

kropką), części wydawnicze (np. t. 2) miejsce wydania; tytuł dzieła zaznaczamy 

kursywą – bez cudzysłowu. Tytuły czasopism umieszczamy w cudzysłowie (nie 

stosując kursywy), podając (bez przecinka) rok, następnie numer. 

Przykłady zapisu pozycji bibliograficznych: 

pozycja zwarta (książka): 

J. Kowalski, Konteksty filozoficzne we fraszce „Na nabożną” Jana Kochanowskiego, 

Warszawa 2017. 

artykuł w pracy zbiorowej: 

A. Nowak, Symbolika akwatyczna w powieści „W pustyni i w puszczy” Henryka 

Sienkiewicza, [w:] Symbolika pozytywistyczna, red. S. Nowakowski, t. 1, 

Warszawa 2004. 

artykuł w czasopiśmie: 

J. Nowak, Światopoglądowe uwarunkowania ostatniego akapitu powieści 

„Ferdydurke” Witolda Gombrowicza, „Teksty Trzecie” 2003, z. 6. 

Przy kolejnym wystąpieniu tego samego źródła podaje się inicjał imienia, 

nazwisko, fragment tytułu (bez skrótu dz. cyt.). Przy wystąpieniu tego samego 

źródła w następujących po sobie przypisach należy stosować „tamże” i podawać 

jedynie numer strony. Odnośniki do stron internetowych powinny być uzupełnione 



informacją o czasie dostępu, np. [dostęp 12.03.2018]. 

 

Cytaty 

Cytaty w tekście i w przypisach należy ujmować w cudzysłów (bez kursywy). 

Przy cytowaniu poezji lub dramatu należy zachować układ graficzny oryginału 

(podział na strofy, wcięcia wersetów). W cytatach z prozy i z prac naukowych 

należy również zachować wcięcia akapitowe i wyróżnienia oryginału. Wszelkie 

zmiany w cytacie i dodatkowe wyróżnienia muszą być opatrzone adnotacją w 

nawiasie kwadratowym. Cytaty powinny być opatrzone notką bibliograficzną (w 

przypisie). Fragmenty opuszczone w cytatach należy zaznaczyć trzema kropkami 

w nawiasach kwadratowych. 

 

 

Stylesheet 

• The preferred text editor is Microsoft Word (*.doc or *docx files), font Times 

New Roman CE, font size 12 (10 for footnotes, header, longer quotes, 

summary, etc.), spacing between the lines 1.5 in the main text, and 1.0 in footnotes, 

header, longer quotes, summary, etc. Standard margins 2.5 cm (top, 

bottom, left, right). 

• Paragraph, headings, long quotes indentation is 1 

• The whole text should be justified (with the exception of longer quotations – 

flushed to the left – and poetry quotations – flushed to the right. 

• For markings use curly quotation marks or italics (no bolding, etc.) 

• Do not exceed 40,000 characters (spaces, footnotes, etc. included) 

• Give your first name and surname (the author’s name should be included in 

the file name), affiliation, and summary (at the end of the text) 

• The text should be previously unpublished 

• Add 5 keywords and index words 

• Do not add extra space before or after paragraph and do not insert page 

numbers 

• One line space should precede and come after paragraph, heading, longer 

quotation, etc. 

 

Footnotes 

1. Footnote number in the text is to be placed after the full stop or comma 

ending the sentence or clause. 

2. Example footnotes – see the other file. 

3. A footnote repeated immediately, referring to the same source, is marked 

as: Ibid., p. ... (no italics). A work quoted earlier is marked as: initial of the first 

name and the surname of the author, title in full or abbreviated (uniformly throughout), 

p. ... . If one quote refers to more than one work by the same author, for 

quotations from the second (and the following) work(s), the name of the author 

is replaced by: Id. (for men) or Ead. (for women), title in full or abbreviated, p. ... 

 

Quotations 

1.Quotations in the text and in footnotes are to be placed in quotation marks 

(no italics). Longer quotes (over three lines) are to be placed in a free-standing 

block of text, flushed to the left. Quotes from translated books should include the 

translator’s name in the footnote. 

When quoting poetry or drama, the layout of the original is to be preserved 

(division into stanzas, indentation of lines). In quotes from prose and criticism 

paragraph indentations and emphases from the original are to be preserved. All 

alterations to the quote, as well as additional emphases, are to be marked by 

square brackets. 

2. Quotes are to be accompanied by bibliographic notes (in footnotes). 



3. Omissions within quotes are to be marked by ellipses in square brackets. 


